
1076 Analecta et Additamenta.

Demi ata saimoe nipi ree leka saö nöö nipi ree ana löö,
Wenn Mensch einer träumt schlecht über Haus und träumt schlecht Kind klein,

ata noea biasa toe geloe. Ngere ina toe geloe.
Menschen im Dorf sind gewohnt zu toe geloe. Wie dieses das toe geloe.

Poeoe rai-ral kai sii, ata mbeo paga möge 3 *. Sawe

Anfangend erst er sagt, befiehlt Mensch (der es) kennt zu paga möge. Abgelaufen

ina kai nosi lae kai, leka kai nipi ree leka saö noö ata
dieses er sagt den Ort sein, über welchen er geträumt hat schlecht über Haus mit Men-

manoesia.
sehen.

Demi paga ina molo dowa, kai deo noö ana manoe; detni manoe iwa,
Wenn dieses paga gut schon, er greift junges Huhn; Wenn Huhn nicht (da

kai taoe toe geloe noö telo. Manoe ina daoe manoe loö. Demi manoe ina
ist) er tut toe geloe mit Ei(er). Huhn dieses soll Huhn kleines. Wenn Huhn dieses

ngala dowa kai toe noö manoe leka lae, ejo nipi
gekonnt schon (er hat bekommen können) er opfert mit Huhn auf Platz welcher ge-

ree ina ; kai iwa ngala, kai toe noö telo. Sawe ina

träumt übel diesen (falls) er nicht konnte (kriegen) er opfert mit Ei. Abgelaufen dieses

ebe weloe manoe leka kea mata; leka one kea ina ebe

sie niederlegen Huhu in Kokoshälfte wo die Löcher sind in Kokoshälfte dieser sie

weloe meloe sepoi, rike noö leloe (noö köhte lawo).
niederlegen Dammara ein Stück, festgebunden mit Garn mit Fetzen von Kleid.

Iwa nala, ata ejo mbeo ina, mai batoe taoe34 3536 (nggetoe) leka kea

Nicht lange, Mensch der versteht dieses, kommt beten über Kokos-

ina. Demi batoe taoe (nggetoe) sawe dowa, mbedja ata ata leka saö ejo nipi
schale diese. Wenn beten abgelaufen, alle Menschen in Haus das ge-

 ree ina, mai te (gemo) lima leka manoe noö kea ina. Demi

träumt schlecht diesem, kommt auflegen Hand auf Huhn mit Kokosschale diese. Wenn

ata leka saö ejo nipi ree ina te (gemo) mbedja dowa, iwa
Menschen in Haus das geträumt schlecht dieses aufgelegt haben alle schon, nicht
nala ebe tnbana toe manoe noö kea mata leka lae ejo ebe

lange sie gehen opfern (bringen) Huhn mit Kokosschale Löcherhälfte auf Ort den sie

nipi ree ina. Demi deki dowa gea ebe teri tana noö
geträumt schlecht dieser. Wenn bis schon dort sie einen Strich machen (in) Erde mit

topo; ebe wiki apa apa leka kea ejo tnbana toe
parang (Buschmesser); sie nehmen etwas aus Kokoshälfte welche sic gingen brin-

ina.

gen diese.

Kai mbatia gea lae ejo nipi ree ina, detni lako, wawi, manoe
Er gehen bei Ort welcher geträumt schlecht dieser, wenn Hund, Schwein, Huhn

iwa ka, iwa pesa, ebe nosi ata polo 5,6 ngange simo apa apa leka
nicht frißt, nicht ißt, sie sagen der ata polo will nicht empfangen etwas von was

34 paga möge heißt die beiden ausgestreckten Arme mit der Hand abmessen. Man tut
dies mit der Spanne von Mittelfinger zum Daumen und fängt beim Mittelfinger der linken
Hand zu messen an, mißt dann über den linken Arm, über die Brust und den rechten Arm.
Kommt am Ende der Mittelfinger der messenden Hand gerade über den der gemessenen
Hand, so ist es gut; der ata polo nimmt das Opfer an. Geht aber die Messung nicht völlig
auf, so muß von neuem geopfert werden.

34 batoe taoe — etwas Unverständliches beten, schmunzeln.
36 ata polo = soeangi. Geist oder auch verhexter Mensch, der einem etwas Übles

zufügen kann.


